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24. 10. / nedjelja
- dolazak i smjesStaj sudionika

25. 10. / ponedjeljak
Lokacija: Gradski muzej Sisak, ulica Kralja Tomislava 10

9:00 - 10:00 / registracija sudionika
(postavljanje postera tijekom jutra)

10:00 —10:15 / otvaranje skupa i pozdravna rije¢ -
Zeljka Jelavi¢, Davorka Obradovi¢, Dubravka Osrecki Jakeli¢

pozdravna rije¢ gradonacelnika grada Siska Dinka Pintari¢a

10:15 - 10:30 / predstavljanje Zbornika V. skupa muzejskih pedagoga
urednice Mila Skari¢ i Renata Brezinggak

pozivna izlaganja
Moderatorica: Davorka Obradovi¢

10:30 — 11:00 / prof. dr. sc. Zarka Vuji¢

IstraZivanje korisnika bastine kao prilog jacanju struke
11:00 —11:30 / Mila Skari¢, prof.

Analiza rezultata istraZivanja statusa muzejskih pedagoga
11:30 —11:45 / diskusija

11:45 -12:00 / predah uz osvjezenje

12:00 — 13:00 / razgled Gradskog muzeja Sisak
(vodstvo Marijana Bogatica)

13:00 —15:30 / slobodno vrijeme za ruc¢ak i odmor

Lokacija: Gradski muzej Sisak
Moderatorica: Jelena Hotko

15:30 — 16:00 / Radionica
Volonteri u muzejima

(Visnja Pavlovi¢, Volonterski centar Zagreb)
16:00 — 16:10 / diskusija

16:10 - 16:15/ predah



16:15 - 16:45 / Radionica
CjeloZivotno ucenje — prilike za muzejske profesionalce
(Ozren Pavlovi¢ Bolf, Agencija za mobilnost)

16:45 —17:00 / diskusija
17:00 —17:15/ predah uz osvjezenje
17:15 -18:15/ Radionica

Kazalisne metode u muzeju
(Malina Zuccon Marti¢, Muzej za umjetnost i obrt)

18:15 -18:20/ predah

18:20 —18:40 / projekcija filma ,Muzej u gostima*“
(Cvita Raspovi¢, Arheoloski muzej, Zadar)

20:00 / druzenje u Jazz klubu

26. 10. / utorak

Lokacija: Utvrda Stari grad, ulica Tome Bakac¢a bb
Moderatorica: Renata BrezinS¢ak

10:00 — 11:30 / Radionica
Muzejski sadrZaji na mreZi — mogucnosti osoba trece Zivotne
dobi, osoba s invaliditetom i osoba s kronicnim bolestima
(Zeljka Susi¢, Tiflolodki muzej)
(Tomislav Juzbasic, Savez slijepih Hrvatske)

11:30 - 12:00 / predah uz osvjezenje

12:00 — 13:30/ Radionica
Marketing i edukacija: mogucnosti povezivanja
(Bruno Bahunek, Muzej suvremene umjetnosti)

13:30 — 16:00 / slobodno vrijeme za rucak i odmor

16:00 —17:30 / bastina Siska — razgled grada
(Marijan Bogati¢ i Davorka Obradovi¢, Gradski muzej Sisak)



Lokacija: Gradski muzej Sisak
Moderatorica: Zeljka Jelavi¢

18:00 — 18:45 / zavrsna diskusija i zatvaranje Skupa

20:00 / zajednic¢ka vecera svih sudionika u restoranu Coctail,
ul. Ante Starcevica 27

27. 10./ srijeda

Strucni izlet
9:00 / polazak ispred Hotela Panonija
11:00 / Krapje - selo graditeljske bastine

13:00 —14:30 / zajedni¢ki ru¢ak u Lonji

15:30 / Kutina
- obilazak Muzeja Moslavine i crkve Majke BoZje Snjezne
(vodstvo Jasmine Uroda Kutlic)

17:30 / polazak za Zagreb
- predvideni dolazak u Zagreb oko 19:30
- predvideni dolazak u Sisak oko 20:30






Zarka Vuji¢
Filozofski fakultet, Odsjek za informacijske znanosti - Katedra za muzeologiju,
Filozofski fakultet, Zagreb

zvujic@ffzg.hr

ISTRAiIVA[:UE KORISNIKA BASTINE KAO
PRILOG JACANJU STRUKE

Potrebu za upoznavanjem i istrazivanjem posjetitelja i korisnika napokon smo
osvijestili i u nas, u naSem muzejskom i Sirem - bastinskom sektoru. Impulsi su
krenuli kako iz same struke, posebice iz redova mladih ¢lanova (s muzeoloskim
predznanjem), tako i s razine znanosti i akademskog obrazovanja u podrucju
informacijskih znanosti, odnosno muzeologije. U izlaganju ¢e biti predstavljeni
kriticki sagledani dosadadnji rezultati tih impulsa. Potom ce cijela aktivnost
istrazivanja korisnika bastine biti dovedena u vezu s osnovnim elementima na
kojima pociva jedna struka i pokazat ¢e se kako je mozemo shvatiti kao unapredenje
osnovnih teorija i tehnika na kojima se zasniva profesionalno djelovanje te kao
doprinos organiziranosti profesije, a posebice razvijenosti njene etike.



Mila Skari¢
Arheoloski muzej u Zagrebu, Zagreb

skaric.mila@gmail.com

ANALIZA REZULTATA ISTRAZIVANJA
STATUSA MUZEJSKIH PEDAGOGA

Svaka disciplina, pa tako i muzejsko-pedagoska, ima svoj odredeni status u
mati¢noj instituciji i u drustvu. Taj je status razli¢it jer ne podlijeze istom kriteriju
vrednovanja, stoga su istrazivanja o statusu svake discipline od velike potrebe
i vaznosti. Putem istrazivanja mozemo doc¢i do novih spoznaja koje mogu
voditi unapredivanju u struci. Istrazivanje samo s muzejsko-pedagoSke strane
nedovoljno je, te je svakako i ovdje od apsolutne vaznosti interdisciplinarnost,
koja nam moZze ukazati na druge aspekte iste problematike. Ustanoviti status
muzejskih pedagoga u Hrvatskoj (i onih koji obavljaju tu vrstu muzejske djelatnosti)
zvuci mnogo jednostavnije no Sto to uistinu jest. Istrazivanje je izvrSeno dvojako:
pismeno, putem “Upitnika” poslanog na 70-tak adresa, i usmeno, u direktnom
dijalogu s muzejskim pedagozima. Dobila sam i neke zanimljive odgovore kustosa
koji su se osjetili prozvanima, tako da je zastuplien i njihov stav prema nasoj
struci. Za kompletnu i konkretnu sliku statusa muzejskih pedagoga, “Upitnik” ¢e
trebati proSiriti i aktualizirati da bismo ga mogli uputiti Sirem krugu ispitanika, sto
¢e svakako dati potpunije rezultate.









Radionica I.

Visnja Pavlovi¢
Volonterski centar Zagreb

VOLONTERI U MUZEJIMA

Volonterski centar Zagreb (VCZ) je nevladina, neprofitha organizacija, osnovana
1998. godine, koja promice i razvija volonterstvo kroz programe volontiranja u
lokalnoj zajednici (Zagrebacki volonterski servis) te medunarodne razmjene
volontera (Medunarodnivolonterski servis). Bavimo se i edukacijom i savjetovanjem
volontera i organizatora volontiranja. Uz to radimo na promociji i primjeni Zakona
o volonterstvu, informiranju gradana o mogucénostima volontiranja u Zagrebu,
Hrvatskoj i u svijetu te izdavanju publikacija koje pokrivaju tematiku volonterstva.
U sklopu VI. skupa muzejskih pedagoga Volonterski centar Zagreb ¢e predstaviti
mogucnosti i korake potrebne za uvodenje volonterskih programa u muzeje, kao i
primjere prakse volontera u muzejima kod nas i u inozemstvu.

Radionica II.

Ozren Pavlovi¢ Bolf
Agencija za mobilnost i programe EU, Zagreb

CJELOZIVOTNO UCENJE - PRILIKE ZA
MUZEJSKE PROFESIONALCE

Grundtvig je dio Programa za cjeloZivotno ucenje, usmjeren na obrazovanje
odraslih, koji doprinosi razvoju znanja, vjeStina i sposobnosti koje rezultiraju
povecanjem zapoSljivosti odraslih osoba, ili pak njihovim drustvenim ili osobnim
razvojem. Sudjelovanje takoder utje€e na razvoj obrazovanja odraslih kao
vaznog dijela cjelozivotnog ucenja. Dakle, ukoliko je aktivhost usmjerena na
obrazovanje odraslih, te ukljucuje npr. informacijsko-komunikacijske tehnologije,
multikulturalnost, ucenje jezika, inovacije u nastavi, internacionalizaciju, razvijanje
tolerancije, ucenje u trecoj zivotnoj dobi, programe kulture i sli¢no - potencijalni
korisnici mogu se prijaviti za aktivnosti Grundtvig potprograma. Aktivnosti
interesantne muzejskim edukatorima su aktivnosti individualne mobilnosti koje



ukljuCuju: teCajeve strucnih usavrSavanja, posjete potencijalnim partnerskim
institucijama, kontakt-seminare, razne europske seminare i konferencije na
temu obrazovanja, aktivnosti staZiranja tj. “job shadowinga” itd., te projektne
aktivnosti medunarodnih suradnji, tzv. Partnerstva. Za potprogram Grundtvig
sudionici se prijavljuju Agenciji na sljedec¢i nacin: nakon $to Agencija raspise
natjeCaj za neke od navedenih aktivnosti, ustanove se prijavljuju ispunjavajuci
zadani prijavni obrazac u kojem objasnjavaju ciljeve svoje aktivnosti te koristi koje
¢e njihova ustanova od te aktivnosti imati. Agencija odabire pristigle prijave te
isplacuje financijsku potporu za realizaciju prijavljenih aktivnosti. Klju¢no jest da
se prijavljenim aktivnostima Zele unaprijediti znanja, vjestine i sposobnosti svih
osoba koje ¢e u tim aktivnostima sudjelovati; a i sama ustanova profitirat ¢e zbog
strué¢nog i osobnog usavrSavanja svojih djelatnika.

Radionica III.

Malina Zuccon Martic
Muzej za umjetnost i obrt, Zagreb

KAZALISNE TEHNIKE U MUZEJSKOJ
EDUKACIJI

Kako izlozbe svojim postavom i multimedijalno$¢u sve viSe koriste scenske efekte,
i u dijelu muzejske edukacije koji se odnosi na vodstva i kreativne aktivnosti
uz njih koriste se sve ¢eSc¢e kazaliSne tehnike: od plesne, glazbene i dramske
improvizacije te scenografije i kostimografije koju muzejski pedagozi izvode
s posjetiteljima, pa sve do pravih kostimiranih predstava u kojima sudjeluju
profesionalni glumci. Predstavit ¢emo neke od metoda, kriticki se osvrnuti na njih
i, u radionici u stalnom postavu Muzeja, poku3ati realizirati nekoliko primjera.



Radionica IV.

Zeljka Susi¢ Tomislav Juzbasié¢
TifloloSki muzej, Zagreb Savez slijepih Hrvatske

PREZENTIRANJE MUZEJSKIH SADRZAJA PUTEM
WWW-A OBZIROM NA MOGUCNOSTI 0SOBA TRECE
ZIVOTNE DOBI, 0SOBA S INVALIDITETOM | 0SOBA S
KRONICNIM BOLESTIMA

Web stranice trebaju biti Citke, jasne i dostupne svakom pojedinom korisniku.
Sto je potrebno znati da se taj cilj i dosegne? Koji je bazi¢ni stupanj informiranosti
i educiranosti potrebno imati, a kako bi se dizajnerima, pri realizaciji razli¢itih
programa, moglo sugerirati kojim putem oblikovati sadrzaj koji Zelimo postaviti? Svi
koji sudjeluju u pripremi sadrzaja koji se prezentira na webu trebali bi poznavati
teskoce s kojima se osobe mogu susresti (npr. ¢ita¢ ekrana Cita tekst u redovima,
pa ukoliko je tekst pisan u stupcima dolazi do zabuna kod slusaca), kao i neke
osnovne smjernice pri realizaciji programa koji izlaze na web, te znati razliku
izmedu strukture i forme prezentacije, i imati jasne pojmove $to se univerzalnim
dizajnom postize.

Radionica V.

Bruno Bahunek
Muzej suvremene umjetnosti, Zagreb

MARKETING | EDUKACIJA: MOGUCNOSTI
POVEZIVANJA

U radionici ¢e se otvoriti nekoliko vaznih tema, poput strateSkog planiranja budzeta
za edukacijske odjele, kao i strategije odrzivog razvoja u odnosu s postoje¢im i
buducim sponzorima. Pored toga bit ¢e rijeci o razvijanju svijesti o drustveno-
odgovornom poslovanju vecih gospodarskih subjekata, odnosno tome ,,Kako reci
NE! malim i jednokratnim donacijama?“. Bit ¢e rije¢i o odabiru i minimaliziranju
nametljivosti branda sponzora uz zadrzavanje vidljivosti — kvalitetnim benefitom
institucije i polaznika. Prikazat ¢e se i studija slu¢aja sponzorskoga sufinanciranja
edukativne akcije.
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PARK PRIRODE LONJSKO POLJE

Park prirode Lonjsko polje najvece je zaSticeno mocvarno podrucje, i to ne samo u
Hrvatskoj, vec u cijelom Dunavskom porjecju, a ¢ine ga tri polja: Lonjsko, Mokro i
Poganovo polje. Lonjsko polje kao jedno od najugrozenijih mocvarnih stanista na
svijetu uvrsteno je u tzv. Ramsarski popis mocvara od medunarodnog znacaja.
Lonjsko polje osobito je vazno kao prebivaliSte ptica mocvarica, a prema kriterijima
Direktive o pticama Europske unije, to podrucje pripada vaznim podrucjima za
ptice (Important Bird Areas - IBA).




MUZEJ MOSLAVINE

Muzej Moslavine u Kutini kompleksna je muzejska ustanova koja se bavi
prikupljanjem, obradom, prezentacijom i publiciranjem kulturno-povijesnog
blaga na Sirem podrucju Moslavine i zapadne Slavonije. Osnovan je 1960. godine.
Struc¢na djelatnost Muzeja ostvaruje se u sklopu Cetiri odjela: Kulturno-povijesnog,
Arheoloskog, Etnografskog i Galerije slika i skulptura.

Djelatnost Muzeja odvija se u dvije zgrade: u zgradi Muzeja (kurija grofova Erdddy
iz 18. st.) i zgradi Galerije (vlastelinstvo obitelji Ausch, kraj 19. st.).

CRKVA SV. MARIJE SNJEZNE

Najznacajniji i jedini spomenik kulture prve kategorije u Kutini je kasnobarokna
crkva Sv. Marije Snjezne. Njena unutrasnjost jedan je od najliepSih baroknih
sakralnih interijera s bogatim Stukaturama i slikama na zidovima te raskoSnim
mramoriziranim drvenim oltarom koji dominira crkvom. Najstariji zapis o gradnji
crkve je iz 1729. godine. Medu majstorima koji su freskama oslikavali crkvu bio
je znacajni slikar toga vremena Joseph Gorner, dok se u oltaru prepoznaje djelo
zagrebackog kipara Josipa Weinachta.









20

Barbara Banovac
Muzej grada Umaga, Umag

muzej.grada.umaga@pu.t-com.hr

UMASKI VREMEPLOV - MUZEJ PO MJERI
DJETETA

Dje¢ja zivost nespojiva je s tiSinom i mirom koji vladaju u vec¢ini muzeja. Stoga
smo odlucili okupiti djecu koja su kroz dosadaSnje radionice dobro upoznala
muzej i Stari grad. Pod motom Muzej po mjeri djeteta, ova grupa djece svojim je
opazanjima i idejama pokuSala prilagoditi muzej sebi i svojim interesima. Nadamo
se da su se i ostali zabavili na izlozbi, i da je i za njih muzej postao mjesto za igru,
zabavu i ucenje.

Zorica Babic
Arheoloski muzej u Zagrebu, Zagreb

zbarisic@amz.hr

VOZILO PROSLOSTI

Poster prikazuje radionice koje su se odrzavale tijekom 15. muzejske edukativne
akcije povodom Medunarodnog dana muzeja pod nazivom ,Kota¢“ i prigodne
izlozbe ,Vozilo proSlosti“ od 18. travnja do 18. svibnja 2010. god. Bilo je tu
nekoliko razli¢itih radionica. S obzirom da je sama izlozba bila interaktivnog
karaktera, posjetitelji su mogli svakodnevno sudjelovati u jednoj od radionica gdje
su sami dovrSavali zajedni¢ko veliko vozilo proSlosti. S nekoliko Skolskih grupa
odrzane su radionice u kojima su ucenici crtali i skicirali svoja vozila proSlosti.
Odrzana je i jedna velika radionica u kojoj su sudjelovali u¢enici OS Josipa Jurja
Strossmayera iz Zagreba. Zadatak je bio da izrade svoja vozila pro$losti u glinamolu
te da naprave svoj plakat o povijesti kotaca i kola. Na Medunarodni dan muzeja
njihovi radovi bili su izloZeni te su time dobili svoju malu izloZbu do kraja mjeseca
lipnja 2010. god.



Vesna Lipovac
HT muzej, Zagreb

htmuzej@t.ht.hr

TELEFONI IZ FUNDUSA HT MUZEJA U
UCENICKIM LIKOVNIM RADOVIMA

Projekt Telefoni iz fundusa HT muzeja u ucenic¢kim likovnim radovima iz 2009.
godine bio je usmjeren na djecu osnovnoSkolske dobi, a cilj mu je bio skrenuti
pozornost ucenika na razli¢itost oblika i vrsta telefonskih aparata kroz povijest.
Sastojao se od 3 dijela:

1. radionice — tijekom 2 mijeseca odrzane su radionice u 10 razreda triju
zagrebackih osnovnih 8kola (OS M. Krleze, OS I. Krinjavoga i OS |. Merza), a u
njima je sudjelovalo ukupno 238 uc¢enika (od 5. do 8. razreda). U svaki razred
donesen je po jedan telefonski aparat iz fundusa Muzeja koji su ucenici mogli
promatrati iz neposredne blizine, saznati od muzejskog pedagoga kako se njime
rukovalo te postavljati o njemu pitanja. Nakon toga ucenici su imali zadatak dati
Sto tocniji likovni prikaz telefonskog aparata koji su upoznali (uz stru¢ne upute
prof. likovne kulture).

2. izloZzba — izloZeno je 40 najuspjelijih uc¢enickih radova koji su nastali tijekom
likovnih radionica

3. katalog — slikovnica - prikazano je 10 najboljih likovnih radova s izloZbe, kao i
zanimljivosti iz povijesti telefona. Ova publikacija sluzila je (a i danas sluzi) mladim
posijetiteljima Muzeja, s jedne strane kao kratki pregled razlicitih vrsta telefonskin
aparata, a s druge strane (kroz djecji crtez i mali format sli¢an slikovnici) priblizava
im koncept , pravog” izloZbenog kataloga.
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Renata Brezinscak
Hrvatski prirodoslovni muzej, Zagreb

renata.brezinscak@hpm.hr

SARENA RADOST - INTEGRACIJA 0SOBA
S POSEBNIM POTREBAMA U MUZEJSKE
AKTIVNOSTI

Posjet muzeju i sudjelovanje u muzejskim aktivnostima i radionicama moze biti
vazan dio terapijske pomoci osobama s posebnim potrebama u svrhu poticanja
njihove socijalizacije i integracije u drustvo. Posjeti muzejskim izlozbama te
sudjelovanje u muzejskim kreativnim radionicama doprinose stvaranju osjecaja
pripadnosti, a time i njihovoj boljoj komunikaciji, kao posljedici dobrodoslice i
prinvacanja. Primjer iz prakse Hrvatskoga prirodoslovnog muzeja realizirani je
program ,Sarena radost”, ostvaren u suradnji s Udrugom OZANA.

Realizacija se odvijala u tri dijela: posjeti muzejskoj botanic¢koj izlozbi ,,Otrov i lijek
skriven u biljci* (autori Vrbek, Buzjak, Kramer), likovne radionice, i tematski izlet u
prirodu. Fotografije Sarenog cvijeca i mirisi susenog bilja ostavili su snazan dojam
na sudionike programa $to se odrazilo i na njihov rad u likovnim radionicama
u kojima su koriStene razne tehnike (vuna, akvarel...). Organizirani odlazak
u prirodu omogucio je sudionicima da osim uZivanja u Sarenilu biljnog svijeta
obliznje livade, nauce kako pravilno sakupljati biljke za herbarij. Projekt je zavrSio
prigodnom izloZzbom likovnih radova.

Mario Mirkovi¢
Tehnicki muzej, Zagreb

DANI KRUHA U TEHNICKOM MUZEJU

Tehni¢ki muzej u Zagrebu ve¢ drugu godinu za redom organizira akciju Dani
kruha namijenjenu djeci predskolske i nize osnovnoskolske dobi. Program akcije
traje tiedan dana, ove godine od 5. 10. do 24. 10. 2010. Sudjelovanje u ovoj akciji
je besplatno. Radi se u grupama ne vec¢im od 30 u€enika. Program se sastoji od
obilaska muzeja u trajanju od 90 minuta, a obuhvacene su sve aktivnosti vezane

za izradu kruha. U programu sudionici prolaze povijesni put od nekoliko tisuca



godina kroz koji se upoznaju s razvojem alata i sprava za obradu zemlje, sadnjom
Zitarica, razvojem mlinova za preradu Zitarica u brasno i na kraju s pretvaranjem
bradna u tijesto iz kojeg pecenjem nastaje KRUH.

Lana Bede
Gradski muzej Karlovac, Karlovac

lana.bede@gmk.hr

EDUKATIVNI PROGRAM GRADSKOG
MUZEJA KARLOVAC
.BASTINA U OKVIRU"

Edukativni program muzeja Karlovac ,,Bastina u okviru® osmisljen je i realiziran
povodom Medunarodnog dana muzeja 2009. godine u sklopu 14. muzejske
edukativne akcije i nagradne igre (U)OKVIR(I) od 18. travnja do 18. svibnja 2009.
godine. U mjesec dana trajanja ove akcije ostvaren je kompleksan program koji je
raznolikim sadrzajima i formatima posredovanja/komunikacije znanja o kulturnoj
bastini Karlovca (tematske radionice, predavanja, edukativna $etnja) bionamijenjen
Sirokom krugu muzejskih posjetitelja i korisnika, od djece osnovno$kolskog
uzrasta i mladih srednjoSkolaca do odraslih posjetitelja. Predavanje i edukativna
Setnja uokvirili su povijesnu i graditeljsku bastinu grada (karlovacku ,,Zvijezdu®),
istaknuvsi njen turisticki i muzeoloSki potencijal unutar Sireg europskog konteksta
europskih gradova-zvijezda, a putem kreativnih radionica predstavljen je dio
slikarske i knjizne bastine koja se Cuva u muzejskim zbirkama karlovackog
Gradskog muzeja. Rad podrobnije prikazuje kreativnu, tematsku radionicu
posvecenu knjiznim uvezima (korice kao okviri knjiga) namijenjenu djeci viSih
razreda osnovne Skole. Radionica se sastoji od niza kolaznih aktivnosti koje imaju
za cilj potaknuti kod djece Zelju za otkrivanjem i usvajanjem novih znanja (razvoj
pisma i knjige ilustriran odabranim muzejskim predmetima vezanim uz zavi¢ajnu
povijest), omoguciti im povezivanje ranije steCenih spoznaja s novim sadrzajima,
obogatiti njihovu imaginaciju i vizualnu kulturu te im pruziti mogucnost za
kreativno izrazavanje (ru¢no izradivanje knjiga).
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Tatjana Brlek

Muzeji Hrvatskog zagorja, Muzej .Staro selo”, Kumrovec

mss@mhz.hr

RADIONICE NEMATERIJALNE BASTINE
KAO NOVE ATRAKCIJE MUZEJA ,,STARO
SELO“ KUMROVEC

Ljupkost arhitekture Hrvatskog zagorja s kraja 19. i pocetka 20. stolje¢a, hize
zidanke i hize mazanke danas se, kao stalni postavi, prezentiraju u Muzeju ,Staro
selo” Kumrovec. Interijerom, po objektima koji su sacuvani na svojim prvotnim in
situ temeljima, prikazani su tradicijski obrti i obicaji Hrvatskog zagorja. Danasnje
generacije sa zanimanjem proucavaju alatke majstora: loncara, kovaca, tkalje...
S radodc¢u se prisje¢aju prica svojih djedova i baka o svadbi ili obi¢ajima uz
blagdane. Svjesni mogucénosti stapanja individualnih znanja i iskustva sa stru¢nom
prezentacijom, muzejskom ekspozicijom, od 1996. godine na prostoru Muzeja
»Staro selo” Kumrovec organiziraju se, kao muzejsko-edukativni programi, radionice
nematerijalne bastine. Posjetitelji mogu Zivot seljaka i tezaka Kumrovca i okolice
dozivjeti demonstracijama tradicijskih obrta ili sudjelovanjem u radionicama u kojima
izraduju tradicijske predmete kao suvenire. Edukativnost radionica nematerijalne
bastine usmjerena je prema majstorima, obrtnicima i prema posjetiteljima. Stru¢no
vodenim programom radionica nematerijalne bastine, stvaranjem Zivih slika Zivota
Kumrovcaka na kraju 19. st. programom Subote u etno-selu, Muzej ,Staro selo*
Kumrovec postaje nova kulturno-turisticka atrakcija.



Malina Zuccon Martic
Muzej za umjetnost i obrt, Zagreb

malina.zuccon.marticmuo.hr

MUZEJ U GOSTIMA

Dvije godine za redom Pedagoski odjel Muzeja za umjetnost i obrt, na poziv
Centra za kulturu Pag, gostuje sa svojim kreativnim radionicama u okviru PasSkog
kulturnog ljeta u gradu Pagu. Kreativne radionice odrzavaju se sedam dana od 17
do 21 h i zavrSavaju sve¢anim otvorenjem izloZzbe osmog dana. Cilj im je upoznati
lokalno stanovnistvo s Muzejom i omoguciti mu sudjelovanje u onim edukativnim
aktivnostima za koje, prilikom eventualnog posjeta Muzeju, nema vremena. Ovaj
program, koji se odvija u dvoristu kule Skrivanat, naiSao je na izvrstan prijem
i bogato je popracen u medijima. Dnevno radionicu posjeti i po 70 sudionika.
lako je namijenjena djeci, u njoj sudjeluju i odrasli, i to ne samo Pazani, nego i
vikendasi te strani turisti.

Katarina Ivanisin Kardum, Marija Crncevi¢
Prirodoslovni muzej Dubrovnik, Dubrovnik

marija.crncevic@gmail.com, katarinaivanisin@yahoo.co.uk

OD MUZEJSKOG PREDMETA DO
KREATIVNOG MOTIVA: EDUKATIVNE
PUBLIKACIJE PRIRODOSLOVNOG
MUZEJA DUBROVNIK

Prirodoslovni muzej Dubrovnik (PMD) je nakon viSegodisnjih aktivnosti osnivanja
i uspostavljanja muzejske djelatnosti otvoren u novom prostoru u oZujku
2009. godine. Prirodoslovne zbirke PMD-a vrijedan su izvor podataka o prirodi
dubrovackog podrucja, na primjer o promjenama u bioloSkoj raznolikosti. Kako
je jedna od djelatnosti ustanove obrazovanje, osmislien je edukativni materijal za
djecu predskolskog i Skolskog uzrasta na temelju podataka o muzejskoj gradi,
povezivanjem najznacajnijin muzejskih predmeta kao dijela stalnog postava s
temom zasti¢enih prirodnih vrijednosti dubrovackog kraja. Uvazavajuci podatke
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Crvenih knjiga sukladno IUCN kategorijama ugrozenosti, te zakonske propise o
zasticenim vrstama, odabrani su pojedini muzejski predmeti kao kreativni motivi
u edukativnim publikacijama, u svrhu poticanja interaktivnog pristupa ucenju kroz
igru i zabavu. Osim navedenih kriterija uvazene su primjedbe i reakcije posjetitelja
ciljanog uzrasta tijekom strucnih vodstava. Muzejski pedagog likovnog obrazovanja
vizualno je obradio odabrane muzejske predmete. U daljnjem procesu obrade
organizirane su radionice tijekom kojih su istrazeni prihvatljivi nacini prikazivanja
pojedinih vrsta u odnosu na svrhu i prilagodenost uzrastu korisnika. Pri svakoj
prilagodbi uvaZzavao se primarni cilj — da se vise od stotinu godina stari muzejski
predmeti prevedu u kreativne elemente, istovremeno zadrzavajuci specificne
karakteristike koje iste ¢ine vjernim prikazom pojedine vrste. Neki od odabranih
muzejskih predmeta ujedno su i rariteti u zbirkama: preparat glave goleme tune
iz Jadrana Thunnus thynnus (Linnaeus, 1758), preparat sredozemne medvjedice
Monachus monachus (Hermann, 1779) i preparat vidre Lutra lutra (Linnaeus,
1758) iz Rijeke Dubrovacke. Osmislieni su materijali za najmlade posijetitelje (od 3
do 7 godina) s jednostavim prikazima vrsta — putem Sablona i crteza, za koriStenje
u igri grupiranja ili kao zasebni kreativni elementi, s navedenim nazivom skupine
organizama na hrvatskom, engleskom i latinskom jeziku. Za posijetitelje predSkolskog
i Skolskog uzrasta (od 5 do 10 godina) osmisljene su crtanke na principu ocrtavanja
konture pojedine vrste didaktickom metodom spajanja to¢aka, kao i s vec¢im brojem
podataka o vrstama (o ugrozenosti, rasprostranjenosti vrsta i njihovom stanistu).
Interaktivnim pristupom ucenju, na temelju kojeg je osmislien edukativni materijal
PMD-a, kroz igru se poti¢e bolje razumijevanje teme zastite prirode.



Marija Crncevic', Katarina Ivanisin Kardum’, Ivan Cikatic?
'"Prirodoslovni muzej Dubrovnik, Dubrovnik
’Osnovna $kola Cavtat, Cavtat

marija.crncevic@gmail.com, katarinaivanisin@yahoo.co.uk

INTERDISCIPLINARNE RADIONICE
PRIRODOSLOVNOG MUZEJA DUBROVNIK:
ISTRAZIVANJA SPELEOLOSKIH
OBJEKATA

Uvazavajuci teme istrazivanja znanstvenika jo$ od vremena Balda Kosica, tijekom
projekta ,Mala Skola prirodoslovlja na otvorenom: istrazivanje speleoloSkih
objekata na primjeru $pilie Sipun u Cavtatu®, cilj je bio educirati o krékim
pojavama dubrovackog podru¢ja s posebnim osvrtom na podzemnu faunu,
zakonom zasti¢enu i opisanu u Crvenim knjigama sukladno kriterijima IUCN-a.
Cilj je takoder bio ukazati na vaznost i sloZzenost terenskog i istrazivatkog rada
u prirodosloviju kao temelja izlozbene i pedagoSke djelatnosti muzeja, sve na
primjeru istrazivanja krskih pojava i podzemne faune dubrovackog podrucja.
Visednevni edukativni program ¢inila su stru¢na vodstva, prezentiranje speleoloSke
opreme, strucna izlaganja, terenski rad i kreativne radionice Ciji je konacni rezultat
didakticki model Spilje u mjerilu 1:1 ujedno uvod u didakticku izlozbu, smjesten
u prostoru Muzeja. Suradnjom kustosa, muzejskog pedagoga i nevladinih udruga
ostvaren je interdisciplinarni program s nizom pedago$kih radionica namijenjen
razli¢itim skupinama od vrticke dobi do srednje Skole tijekom kojeg je potaknut
interes sudionika za terenski prirodoslovni rad, sportske aktivnosti i umjetnicki
rad. Realiziranim projektom otvorila su se nova poglavlja u kontekstu izloZzbene i
pedagoske djelatnosti PMD-a, kao $to je didakticka izlozba s temom istrazivanja
Spilja, ali i izrada edukativnog materijala i/ili suvenira ,$iSmi$ od papira®“.
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Ksenija Filipovic
Muzej suvremene umjetnosti, Zagreb

ksenija.filipovic@msu.hr

MOJ KVART - MOJ PLANET

Ciklus radionica Moj kvart — moj planet, autorice programa Nade Beros, nastao
je u suradnji PedagoSkog odjela Muzeja suvremene umijetnosti s centrima za
kulturu grada Zagreba. Radionice su se odrzavale kao dio programa uz izlozbu
Gilberta i Georgea “Jack Freak Pictures” (12.6. - 11.9.2010.). Zadaca polaznika
radionica bila je da — upravo poput slavnog britanskog dvojca Gilberta i Georgea,
koji viSe od Cetrdeset godina istrazuju i interpretiraju na svojim golemim slikama
londonsku cetvrt East End — detaljno istraZe svoj kvart, opiSu njegove specifi¢nosti,
zabiljeze poneka cudna mijesta, anegdote, iscrtaju, oslikaju, opjevaju ili snime
njegova najzanimljivija ili najtajanstvenija mjesta... pokazu po ¢emu je njihov
kvart za njih zapravo mali planet sa svojim jedinstvenim zakonima i vrtnjom!
Sirok medijski i tematski raspon radionica — likovne, kazali$ne, plesne, strip,
fotografske, literarne i glazbene radionice — omogucio je ukljucivanje tristotinjak
djece, mladih i odraslih, te tridesetak voditelja i stru¢nih suradnika centara za
kulturu grada Zagreba — likovnih, glazbenih, kazaliSnih i plesnih. Pod stru¢nim
vodstvom voditelja radionica u centrima za kulturu grada Zagreba i u Muzeju
suvremene umjetnosti nastali su raznoliki i komunikativni radovi — crtezi, kolazi,
stripovi, plesne i kazaliSne predstave, instalacije, skulpture, fotografije, zvuc¢ne
razglednice i pjesme — koji nam priblizavaju Zivot lokalnih zajednica — zagrebackih
kvartova koje sada predstavljamo kao izloZzbu u prostoru Skolice MSU-a. Veseli
nas Sto je taj jedinstven suradnicki projekt povezao srodne kulturne institucije sa
Sirokom publikom, pokazavsi i ovom prigodom da Zagreb u ljetnim mjesecima
moze Zivjeti bogatim kreativnim Zivotom.



Nadica Jagarcec
Muzeji Hrvtskog zagorja, Dvor Veliki Tabor

dvt@mhz.hr

DVOR VELIKI TABOR - MUZEJSKO-
EDUKATIVNA KOMUNIKACIJA S
POSJETITELJIMA

Dvor Veliki Tabor kao i brojne druge muzejske ustanove uz prikupljanje, obradu i
¢uvanje muzejske grade veliku paznju posvecuje i prezentaciji muzejske grade te
komunikaciji sa posjetiteljima.

Unato¢ opseznim i kompleksnim restauratorsko-konzervatorskim radovima na
obnovi Dvora Veliki Tabor koji se kontinuirano odvijaju u proteklih desetak godina,
posjecuju nas brojni posjetitelji privu¢eni monumentalno$¢u i tajanstvenom
liepotom Velikog Tabora, kao i krajolika koji ga okruzuje. Kulturno-povijesna
cjelina - Veliki Tabor - zasticena je kao spomenik kulture najvise, nulte kategorije,
upravo zbog visokih vrijednosti arhitektonskog sklopa. Veliki Tabor je time,
kao jedan od najznacajnijih spomenika profanog graditeljstva u Hrvatskoj, nas
najvredniji izloZzak. No, posljednjih godina, opsezna restauratorsko-konzervatorska
te arheoloSka istrazivanja donose pred nas nove nalaze i zanimljive spoznaje o
ovom nasem plemi¢kom gradu u proslosti. Stru¢nim vodstvima, publikacijama,
radionicama i igraonicama nastojimo nasSe posjetitelje svih uzrasta informirati, ali
i zainteresirati za pojedine muzejske teme i sadrzaje.
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Danko Dujmovi¢
Filozofski fakultet, Rijeka

ddujmovic@ffri.hr

ISKUSTVO MUZEJSKOG PEDAGOGA U
FAKULTETSKOJ NASTAVI - PRIMJER
DOBRE PRAKSE

Bolonjskim procesom u studij povijesti umjetnosti uvedene su promjene koje su
prouzrocile intenzivniju nastavu, manju satnicu i smanjen opseg gradiva koje se
obraduje na nastavi. Zami$ljeno je da se veci naglasak stavi na aktivnosti samih
studenata i njihovo vlastito iskustvo pri u€enju, dok nastavnici na predavanjima
daju samo smijernice. U takvim okolnostima sam odlucio iskoristiti iskustvo ste¢eno
u Pedagoskom odjelu Muzeja za umjetnost i obrt te sam u nastavu unio novi nacin
rada. Umjesto dosad uobi¢ajenih (i monotonih) predavanja ex cathedra, uveo sam
radionice i nove interaktivne metode kojima kod studenata poti¢em samostalno
zapazanje i zakljucivanje te stjecanje znanja kreativnim stvaranjem.

Jelena Hotko
Hrvatski povijesni muzej, Zagreb

j.hotko@hismus.hr

U/SPOMEN / NA /BANA
- HRVATSKI POVIJESNI MUZEJ

Kratki pregled raznovrsnih radionica i prigodnih pedagoskih programa koji se
odrzavaju u Hrvatskom povijesnom muzeju, vezano uz izlozbu “Uspomene /na/
jednog bana - Ostavstina Jelaci¢ u Hrvatskom povijesnom muzeju”. Radionice su
razliCitog karaktera (od kostimiranog vodstva, preko ispunjavanja radnih zadataka
do likovnih radionica i pouc¢nih igara), a namijenjene su najceSce posjetiteljima
Skolskog i predSkolskog uzrasta. Radionice se odrzavaju u Muzeju od studenoga
2009. godine.



Zeljka Jelavi¢
Etnografski muzej, Zagreb

zjelavic@emz.hr

VOLONTERKE U MUZEJU - SURADNJA
ORGANIZACIJE CIVILNOG DRUSTVA |
KULTURNE USTANOVE

Rad prikazuje primjer dobre prakse koji su ostvarili Volonterski centar Zagreb
i Etnografski muzej u angaziranju volonterki za rad s razli¢itim korisni¢kim
skupinama. Posebno je vazno istaknuti rad s marginalnim i socijalno osjetljivim
drustvenim skupinama poput beskucnika i djece s intelektualnim poteSkocama.
Povezivanjem s organizacijom civilnog drustva muzej je tako znatno lake ostvario
svoju misiju — biti dostupan svim ¢lanovima drustva.

Mirjana Margetic¢
Etnografski muzej Istre, Pazin

mirjana@emi.hr

bIR PO GRADU
- REVITALIZACIJA ZABORAVLJENE IGRE

Prilikom terenskog istrazivanja na temu djecjih igara dosla sam do podataka o djecjoj
igri guranja kola (kota¢ bicikla) u Pazinu i drugim gradovima u Istri. Ova igra bila
je popularna do pocetka 70-tih godina 20. st. Kako je tema muzejsko-edukativne
nagradne igre HMD-a za 2010. godinu bila ‘Kota¢’, iskoristili smo priliku za
revitalizaciju ove nekad omiljene gradske igre. Uz pomo¢ kazivaca, koji su u svom
djetinjstvu Zbicom gurali kolo biciklete, naucili smo djecu iz Drustva ‘NaSa djeca’ Pazin
pravila ove igre. U radionicama pod nazivom ‘Dir po gradu’ djeca su poucavala svoje
prijatelje, a organizirali smo i natjecanja te podijelili diplome najspretnijima. Program
se odvijao na gradskom Setalistu u Pazinu. Paralelno je za vrijeme trajanja Akcije u
Etnografskom muzeju Istre bila postavljena interaktivna izlozba Tri + jedna pri¢a o
biciklu. Kroz tri kratke pri¢e predstavili smo bicikl kao sredstvo kretanja, a Cetvrtu
pricu ispricali su sami posjetitelji, na za to predvidenom panou.
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Tanja Stignjedec Suli¢
Palisada d.o.0., Zagreb

stignjedec@gmail.hr

KOLUMBOV DAN

U radu se opisuje radionica odrzana 12. listopada povodom obljetnice otkrica
Amerike, dana kada su Kristofor Kolumbo i njegova posada nakon duge plovidbe
stupili na kopno. Krac¢im predavanjem i prezentacijom djeca su bila upoznata
s tim velikim dogadajem. Osobita paznja posvecena je stereotipima vezanim za
americke starosjedioce. Ucenici su nakon predavanja izradivali karakteristi¢no
indijansko oglavlje pomocu raznobojnog kartona. Sudjelovalo je 17 ucenika 2.a

v

razreda OS “Marin Drzi¢” koji su dosli u pratnji ugiteljice Zrinke Budimir.

Domagoj Maroevic
Muzej Prigorja, Sesvete

domagoj.maroevic@muzejprigorja.hr

PEDAGOSKE RADIONICE MUZEJA
PRIGORJA 2009. - 2010.

Na posteru ¢e biti prikazane i opisane radionice odrzane uz izlozbe NAVIJACI
I(LI) HULIGANI i KOTAC, na kojima je sudjelovao veliki broj predskolske i $kolske
djece s podrucja Sesvetskog prigorja, i novi znak pedagoskih radionica Muzeja
Prigorja.



Leonilda Conti
Galerija likovnih umjetnosti, Osijek

leonilda.conti@gluo.hr, seriate@hotmail.com

GALERIJA | DRUSTVENI SKLAD

“Muzeji za drustveni sklad” (“Museums and social harmony”) bila je ICOM-
ova tema Medunarodnog dana muzeja 2010. godine, koju je Galerija likovnih
umjetnosti  Osijek koristila motiviraju¢i povezivanje muzejskih aktivnosti s
kulturnim i drustvenim kontekstom u kojemu se Galerija nalazi. Organizirajuci
izlozbe, muzejske akcije, dogadanja, edukativne radionice i pedagoske aktivnosti,
Galerija privlaci svoju publiku, nudedi joj susret s umjetnos¢u, s umijetnicima i
drugim ljudima u atmosferi koja podrazumijeva razumijevanje, suradnju i mir.
Povodom teme “Muzeji za drustveni sklad” muzejska je pedagoginja posebno
aktivirala galerijsku relacijsku mrezu kojom je tijekom pet godina muzejske
edukativne aktivnosti u¢vrstila suradnju s raznolikom publikom. Razli¢ite graficke
i likovne radionice bile su organizirane kroz puna Cetiri tjedna koliko je trajala
akcija. Radionice su bile usmjerene na Siru publiku, ¢ak su namjerno ukljucivale
publiku koja je u socijalnom drustvu ¢esto neuskladena (npr. osobe s posebnim
potrebama). U realizaciji programa Galerija je suradivala s viSe institucija i
ustanova, naglaSavajuci potrebu za druzenjem, igranjem i ucenjem.

Milica Pilas
MUZEJ MODERNE | SUYREMENE UMJETNOSTI, Rijeka

milica.dilas@mmsu.hr

LABIRINT

Labirint — radionica/igraonica u kojoj su grupe posjetitelja (djeca iz djeCjeg vrtica,
ucéenici osnovne Skole, slijepa i slabovidna djeca, studentice Uciteljskog fakulteta),
‘gradile’ labirint od papira i u cijelosti preoblikovale dvije prazne prostorije za izlozbe u
Muzeju moderne i suvremene umjetnosti u Rijeci. Odrzano je 16 radionica/igraonica s
oko 500 sudionika, u periodu od 17. veljace do 24. travnja 2010. godine, uz didakticku
izloZzbu Oblikovanje u prostoru —izbor iz Zbirke skulptura i instalacija MMSU.
Koncepcija, postav i realizacija Milica Dilas, viSa muzejska pedagoginja MMSU.
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Mira Francetic¢
Hrvatski muzej naivne umjetnosti, Zagreb

mira.francetic@nhmnu.org

PROJEKT STVARANJA SLIKOVNICE
U HRVATSKOM MUZEJU NAIVNE
UMJETNOSTI

Projekt muzejsko pedagoskog programa Hrvatskog muzeja naivne umjetnosti
svake godine se za Medunarodni dan muzeja finalizira kao dizajnerski oblikovana
slikovnica, ilustrirana djelima naivnih umjetnika i djec¢jim likovnim radovima
stvorenim na likovnim radionicama u muzeju, koji prate originalne stihove
eminentnih hrvatskih pjesnika. Osim edukativne, svrha slikovnice je razvijanje
senzibiliteta djece prema ljepotama naivne umijetnosti i pjesnicke rijeci.

Cvita Raspovic
Arheoloski muzej Zadar, Zadar

craspovic@amzd.hr

MUZEJ U GOSTIMA - KRATKI FILM

Kao “Muzej u gostima”, Arheoloski muzej je u Osnovnoj Skoli P. Zorani¢, Stankovci
- podru¢na Skola Radasinovci, organizirao kreativno-edukativne radionice. Samo
ime govori o tome da smo mi muzealci, pomalo neobi¢no, ili u goste budu¢im
posjetiteljima i prijateliima muzeja. Ovoga puta smo posli u RadaSinovce,
podrucnu Skolu s petoro daka, i kao pravi gosti ponijeli darove, odljeve - kopije
nasih eksponata iz muzejske suvenirnice, koji mogu posluziti kao temelj njihovog
malog muzeja. Kroz radionice smo im pribliZili osnovne muzejske struke.

U fokusu rada na terenu bila je zavi¢ajna mudrost i kulturna bastina, polazeci od
pretpostavke da su najznacajnije vrijednosti svekolike kulturne bastine utkane u
mentalni kod svakoga pojedinca. Bastinici tih vrijednosti nose je sa sobom kuda
god odlazili, ona je njihov pogled na Zivot i smrt, zapravo, smisao zZivota. Kulturna
bastina, osobito u vrijeme globalizacije, vrijednost je pojedinca i zajednice po kojoj
se identificiraju, osobita vrijednost koja daje nadu za opstojnost. Cijeli proces rada
snimali smo video kamerom i u konacnici je nastao film, kojeg Zelim predstaviti
u fragmentima.
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VI. skup muzejskih pedagoga Hrvatske s medunarodnim sudjelovanjem

Organizatori:

HRVATSKO MUZEJSKO DRUSTVO

- SEKCIJA ZA MUZEJSKU PEDAGOGIJU
GRADSKI MUZEJ SISAK

Organizacijski odbor:

7ELJKA JELAVIC, predsjednica, Etnografski muzej, Zagreb
RENATA BREZINSCAK, Hrvatski prirodoslovni muzej, Zagreb
JELENA HOTKO, Hrvatski povijesni muzej, Zagreb
DAVORKA OBRADOVIC, Gradski muzej Sisak, Sisak
MARIJAN BOGATIC, Gradski muzej Sisak, Sisak

Nakladnik:
HRVATSKO MUZEJSKO DRUSTVO

Za nakladnika:
DUBRAVKA OSRECKI JAKELIC

Knjizicu pripremila i uredila:
RENATA BREZINSCAK

Lektura:
MARIJANA VUKOVIC

Tisak:
STEGA-TISAK

Sisak, 25. — 27. listopada 2010.
VI. Skup muzejskih pedagoga Hrvatske s medunarodnim sudjelovanjem realiziran je uz potporu Gradskog

40 ureda za obrazovanje, kulturu i $port Grada Zagreba te Ministarstva kulture RH.
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